Sigito Birgelio poezijos knygos
»,0zKkiniai linu melynu” sutiktuves
Vilniuje

BalandZio 27 d. Vilniuje, Lietuvos rasytoju sgjungos rumuose, vyko Sigito Birgelio
kurybos vakaras ir naujausios jo poezijos knygos ,Ozkiniai liny mélynu”
sutiktuves. Dalyvavo knygos autorius, poetai Mykolas Karciauskas ir Kornelijus
Platelis bei prozininké Biruté JonusSkaité. Poetine kompozicija ,Antanuko
poringes” pagal Sigito Birgelio eiles parodé Punsko teatras ,Aurora“, kurio
vadovai Jolanta Malinauskaite-Vektoriene ir Arnoldas Vaznelis.
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Knygos ,Ozkiniai linu meélynu“ pristatymas LMA
Vrublevskiu bibliotekoje Vilniuje balandzio 28 d. Vikos
Petrikaités nuotr.

. . . .

Sigito Birgelio poezijos knyga. Pagrindinés rinkinyje gvildenamos temos - tai
beatodairiSkas laiko bégimas nezinia kur, Zzmogaus vergavimas laike, gyvenimo
prasmes ir beprasmybés ieskojimas, Zmogus kaip kito zmogaus ilgesio objektas
(ieskojimai, praradimai, netektys, nuoskaudos), savo Sakny ieskojimas, tévyneés ir
téviskes poetiniai krastovaizdziai ir kt. Labiausiai iSsiskiria IV skyrius - ,,Antanuko
poringés”, kuriame publikuojami etnografinio, tautosakinio pobudzio dzuku
(punskietiSka) tarme rasyti kuriniai.



Knygai pavadinima davé III skyriaus pavadinimas bei jame spausdinamas
gimé, uzaugo, subrendo, kur parasé pirmuosius savo eilérascius. Ozkiniuose gimé
jo tévai ir protéviai. Cia tuokdavosi, gimdydavo vaikus, iSeidavo j Anapilj. Beje, ne
visada S. Birgelio protéviai Ozkiniuose gyveno. Pirminé protévyné buvo Cirailé
(seniau Punsko, dabar Sangrudos parapija).

Apie naujausia punskieCio knyga poetas Mykolas Karciauskas raso: ,Sigito
Birgelio eilérasciai tarsi perzvelgia gimtosios zemés ir tautos kelig iS amziy
gluidumos j Sig diena. Jie nejvardija istoriniy jvykiu, bet poeto mintys perkelia j
savitg poetinj lauka, apnuogina realistinius gimtinés vaizdus, ju istorine prasme,
sakytum, tuo paciu metu siekia prisiliesti prie amzinybés ir laikinumo. [ knyga
ryskiausiai inkrustuota meilé Tévynei, Zemei, moteriai, kalbai ir tarmei... Ta meilé
nudazo tragiska spalva Zodzius, kurie atskleidzia savo zmogiska gyvenima,
nuzeria pelenus nuo sielos zariju.

Tai nuostabi kelioné po gimtine, poeto sielos virpesiais apgobta krasta, intensyviai
reflektuoja jo istorine patirti. [...] Tai labai svarbus pastaruoju laikotarpiu stipriai
asocialéjusios musy poezijos motyvas, laukiamas ir kulturiSkai prasmingas.
Skaitytoja visa laika lydi emociniai iSgyvenimai, poetiniy vaizdy dinamika, Sigitui
budinga ironija, savita kalba, iSsaugo skaudziuy tautos iSgyvenimu kolorita,
dvasiskai persmelkta gyva poeto atmintimi. Poeto Zodis augo tévo namuose kaip
vaikas. Tai brangiausi ir brandziausi zodziai, jie jau¢iami, atpazistami. Kiekvienas
iS musy turim giliai atminty tokius Zodzius. Turéjau isS vaikystés tévo amzino
klausimo zodzius, kurie mane persekioja ir Siandien, nors jau uzrasSyti: kada
parsiklausim namao...

Sigito eilérasciai neretai atrodo tarytum keliave po pasaulij, istorijos puslapius,
gyvenusius uz prisikélimo vilties, toli iSéjusius negrizti, kada pokario dainos kaip
zaizdos skaudéjo.

Gal todél man Si knyga ir vilties knyga, vilties pilna ir jo ironija, kuri gelia ne savo
dygliais, bet Sviesa, amzinu noru nusipirkti puse butelio laiko... Poetas tarsi
pasiguodzia, kad nezino, kas geriau, bet girdi kiekvienoj sekundéj vaivorykstes
balsa ir jtikina, kad eilérastis butu ne eilérastis, jeigu tarp suglaustu, lyg
supresuoty zodziy nebutu tiek daug erdves skaitytojo apmastymams, poezijos
intensyvumo ir grozio pajautoms, naujai atisverianc¢iam buties regéjimui. Gal tai
dovana jam uz istikimybe?



Skaitau ir kartais jauciu, kad poetas zaidzia su manim, tarsi parodo, kiek
bereikalingai ieSkom ir kiek mazai parsinesam namo, skausmas ir nerimas, kad
kai ziuri i saulétekj vilties, bet saulétekis i akis neziuri, arba tas artojiSkas
atsiduséjimas, kad pasauly daug obuoliu, o nei vieno is rojaus...

Ir tas klausimas, abejojancio ir tikincio klausimas: ar yra Zzemeje/ c¢ia, Dieve,/ kas
nors,/ ko nera?

Sigitas kaip kuréjas ir kaip Zzmogus prisiriSes prie neisskridusios Tévyneés, nors
ispéja biciuliskai, kad iSpazinties Punske einama tik uzsimerkus be atleidimo
vilties. Nesu asmeniskai jspétas, bet, budamas tuos krastuos, supratingai einu
iSpazinties ant Eglinés piliakalnio, Ozkiniuose ar Kreivénu kaimuos.“

B

d. Valdo Zilionio nuotr.

Sigitas Birgelis - poetas, vertéjas, fotografas, Zurnalistas, knygy sudarytojas ir
redaktorius. Lietuvos rasytoju sqgjungos narys nuo 1995 m. Gime 1961 m.
Lenkijoje, Punske. Baige Varsuvos zemeés ukio akademijq. Nuo 1990 m. dirbo
LAusros” redakcijoje, nuo 1993 m. - ,Ausros” leidykloje. Siuo metu ,Ausros”
leidyklos vyr. redaktorius ir direktorius.

Birgelio poezija versta j lenkuy, baltarusiy, vokieciy ir angly kalbas. Kompozitorius
Vytautas Juozapaitis jo eilerasciams parase kelias kompozicijas profesionaliems
chorams bei muzikinj ciklqg ,Prisikele Tevyne”.

Poeto kiryba pazymeta zodzZio skalsa, jgyjancia lakoniskq aforistine raiskq. Lyrinj
vyksmgq atveria gamtos cikly ir Zmogaus gyvenimo paraleles. Jo eiléerasciams
budingas ciklisko gamtos pasaulio, Zemeés darby ritmo ir Zmogaus gyvenimo
gretinimas, kasdienybés poetizavimas, poetizmy ir prozaizmuy stilistine zaisme.
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